UNIVERSAL PRESS STAND

A Durable Stand Designed to Handle Most Reloading Presses on the
Market

Looking to raise your reloading press off a bench for a better view of what's
going on with your reloads? Currently, there's only one stand on the market
designed to fit most of today's popular reloading presses, and that's the
Lyman Universal Press Stand. The Lyman Universal Press Stand is designed to
fit most single-stage, turret and progressive presses on the market, and the
stand raises the unit 9.25 inches off the deck of your reloading bench, which
saves you from having to hunch over to actuate your press lever. The
heightened press also gives reloaders a closer view of what's happening with
your reloads, ensuring that they can have a better eye for quality control.
Each Lyman Universal Press Stand is made from steel, providing a solid, heavy
base for a good press. Though the pre-drilled holes are arranged to fit most
presses on the market, the stand also features a blank area that allows for
custom-drilled holes for those who have unique presses.

Attributes

¢ Name: UNIVERSAL PRESS STAND
e Manufacturer: LYMAN

e Product no.: 539000176

e Mfr. No.: 7726750

¢ Delivery weight: 7.502kg

¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 286mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 011516767509
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Sicherheitsanleitung fur den Lyman Universal
Press Stand

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Lyman Universal Press Stand! Dieser Stander wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und komfortable Mdglichkeit zu bieten, Ihre Wiederladepresse zu verwenden. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Stander sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lyman Universal Press Stand auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
Verwenden Sie den Stander nur fir die vorgesehenen Wiederladepressen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit der
Wiederladepresse arbeiten.

Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere wahrend der Nutzung des Standers nicht in der Nahe sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Stander sicher montiert und alle Schrauben festgezogen sind.
¢ Verwenden Sie den Stander nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

Vermeiden Sie es, UbermaRige Kraft auf die Presse auszutben, um ein Umkippen des Standers zu
verhindern.

Lassen Sie die Presse niemals unbeaufsichtigt, wahrend sie in Gebrauch ist.

Bei Anzeichen von Instabilitat oder ungewdhnlichen Gerduschen wahrend der Nutzung, stoppen Sie sofort
die Arbeit und Uberprifen Sie den Stander.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Standers

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Platzieren Sie den Lyman Universal Press Stand an der gewlinschten Stelle auf Ihrer Werkbank.
Uberpriifen Sie, ob die vorgebohrten Lécher mit lhrer Presse libereinstimmen. Wenn nicht, nutzen
Sie den leeren Bereich flir benutzerdefinierte Bohrlécher.

Befestigen Sie die Presse sicher am Stander, indem Sie die mitgelieferten Schrauben verwenden.
Ziehen Sie alle Schrauben fest, um sicherzustellen, dass die Presse stabil sitzt.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Standers

o Heben Sie die Presse vorsichtig an und stellen Sie sicher, dass sie stabil auf dem Stander sitzt.

o Betatigen Sie den Presshebel in einer komfortablen Position, ohne sich zu blcken.

o Uberwachen Sie den Fortschritt Ihrer Wiederladungen und achten Sie auf die Qualitat der fertigen
Patronen.

o Nach Beendigung der Arbeit, reinigen Sie den Stander und die Presse von Ruckstanden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lyman Universal Press Stand gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Standers, einschlieflich Schrauben und Zubehdér, ordnungsgeman
entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des Lyman Universal Press Stand, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung gemaR den EUVorgaben fiir Produktsicherheit erstellt wurde.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere Nutzung des Lyman Universal Press Stand zu gewahrleisten.



Lyman Universal Press Stand Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Universal Press Stand. This product is designed to enhance your reloading
experience by providing a stable and elevated platform for your reloading press. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Lyman Universal Press Stand according to the manufacturer's instructions.

Ensure that the press stand is placed on a stable and level surface to prevent tipping or instability during
operation.

Keep the working area clean and free from clutter to avoid accidents.

Use the press stand only for its intended purpose—supporting reloading presses.

Regularly inspect the press stand for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations related to reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all tools and equipment are in good working condition before starting your reloading process.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading.

Keep children and pets away from the reloading area.

Do not overload the press stand beyond its designed capacity.

Avoid placing any items on the press stand other than the reloading press to maintain stability.

Be cautious of sharp edges and moving parts when operating the reloading press.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the Lyman Universal Press Stand and ensure all components are included.

o Place the stand on a flat, stable surface.

o Use the predrilled holes to attach your reloading press securely to the stand. If necessary, use the
blank area for custom drilling.

o Ensure all screws and bolts are tightened properly before use.

2. Usage:

o Position your reloading press on the stand and ensure it is stable.

o Adjust your seating position to maintain a comfortable and ergonomic posture while using the
press.

o Always doublecheck that the press is securely mounted before starting the reloading process.

o Follow the reloading press manufacturer's instructions for specific operation procedures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Lyman Universal Press Stand according to local regulations.
¢ If the stand is no longer usable, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product concerns, or to report unsafe conditions, please contact your local Lyman
representative or visit the official Lyman website for more information.

Thank you for your commitment to safety while using the Lyman Universal Press Stand. Your adherence to these
guidelines will ensure a safer and more enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Lyman Universal Press Stand

Introduccion

Gracias por elegir el Lyman Universal Press Stand. Este soporte ha sido disefiado para elevar tu prensa de
recarga, mejorando tu experiencia y control durante el proceso de recarga. Esta guia proporciona informacién
importante sobre la sequridad y el uso adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de su
funcionalidad de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso para evitar riesgos. El
Lyman Universal Press Stand esta disefiado para ser seguro, pero el uso indebido puede causar
accidentes.

Proteccidn para Grupos Vulnerables: Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios. Este producto
no esta disefiado para ser utilizado por menores de edad.

Revisiones Regulares: Inspecciona el soporte regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el soporte si notas cualquier problema.

Reportar Productos Inseguros: Si encuentras algun problema de seguridad con el producto, repértalo
a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Estabilidad: Aseglrate de que el soporte esté colocado en una superficie plana y estable antes de
usarlo. Esto evitard que el soporte se vuelque.

Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el soporte. Consulta las
especificaciones del fabricante para mas detalles.

Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado al instalar o ajustar el
soporte.

Evita el Uso Inadecuado: No utilices el soporte para fines no previstos. Este soporte es exclusivo para
prensas de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Ubicacion: Selecciona un lugar en tu banco de recarga que sea accesible y cémodo para trabajar.
Montaje:
o Usa los agujeros preperforados para fijar el soporte a la superficie de tu banco.
o Si necesitas agujeros personalizados, asegUrate de que sean adecuados para la estructura del
soporte.
Verificacion: AsegUrate de que el soporte esté firmemente instalado y no se mueva al aplicar presién.

Colocacidn de la Prensa: AsegUrate de que tu prensa de recarga esté correctamente instalada en el
soporte.

Ajuste de Altura: La prensa debe estar a una altura cdmoda para evitar tensiones en la espalda.
Operacion: Utiliza la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante. Mantén las manos alejadas de las
partes moéviles durante la operacion.

. Supervision: Siempre supervisa el proceso de recarga para detectar cualquier irregularidad.



Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Lyman Universal Press Stand, sigue estas pautas para su eliminacion:

¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el acero del soporte en un centro de reciclaje adecuado.
* Desecho: Si no puedes reciclarlo, asegurate de desecharlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, consulta la documentacién del
fabricante o el sitio web oficial de Lyman. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra para facilitar la asistencia.

Siguiendo estas directrices, podras utilizar el Lyman Universal Press Stand de manera segura y efectiva.
Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar atento a cualquier sefial de advertencia durante el uso del
producto.



Guide de Sécurité pour le Lyman Universal Press
Stand

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lyman Universal Press Stand. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation slre de votre support de presse de rechargement. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour vous familiariser avec les précautions de sécurité et les instructions
d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le Lyman Universal Press Stand est installé sur une surface stable et de niveau pour
éviter les accidents.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le support afin d'assurer sa stabilité.

Gardez le support hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures.
Vérifiez régulierement I'état du support et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le support uniquement avec des presses de rechargement compatibles pour éviter des accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne placez pas vos mains ou vos doigts prés des mécanismes mobiles de la presse pendant son
fonctionnement.

¢ Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils ou des équipements de
rechargement.

e Assurezvous que le support est bien fixé avant de commencer a utiliser la presse.

¢ Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

¢ En cas de défaillance de la presse ou du support, arrétez immédiatement |'utilisation et inspectez les
équipements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support

[¢]

Choisissez un emplacement approprié sur votre banc de rechargement.

Fixez le Lyman Universal Press Stand a la surface de travail a I'aide des trous prépercés.
Si nécessaire, percez des trous personnalisés pour s'adapter a votre presse spécifique.
o Assurezvous que le support est solidement fixé avant de procéder.

[¢]

o

2. Utilisation de la Presse

[¢]

Placez votre presse de rechargement sur le Lyman Universal Press Stand.
Vérifiez que la presse est correctement installée et sécurisée.

Ajustez la hauteur de la presse pour un confort optimal lors de son utilisation.
Utilisez la presse conformément au manuel de I'utilisateur fourni avec celleci.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le Lyman Universal Press Stand avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.
¢ Si le support est endommagé, assurezvous de le démonter correctement avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Lyman Universal Press Stand, veuillez
contacter le point de contact de I'UE dédié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails de votre

achat a portée de main pour une assistance rapide.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience de rechargement s(ire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lyman
Universal Press Stand

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lyman Universal Press Stand. Questo supporto € progettato per migliorare la tua

esperienza di ricarica, offrendo una vista migliore e una posizione ergonomica. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il Lyman Universal Press Stand solo per le presse per ricarica compatibili.
Non utilizzare il supporto in modo diverso da quanto previsto.

Tieni il supporto e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.

Verifica regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non superare il peso massimo consigliato per il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Stabilita: Assicurati che il supporto sia posizionato su una superficie piana e stabile prima dell'uso.
Montaggio: Segui attentamente le istruzioni di montaggio per evitare incidenti.

Controllo: Controlla che tutte le viti e i bulloni siano ben serrati prima di utilizzare la pressa.

Carico: Non sovraccaricare il supporto. Rispetta le specifiche del produttore riguardo al peso massimo.
¢ Manutenzione: Effettua una manutenzione regolare per garantire che il supporto funzioni
correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Supporto:

o Rimuovi tutti i componenti dalla confezione e verifica che siano presenti.

o Segui il manuale di istruzioni per assemblare il supporto. Assicurati che ogni parte sia montata
correttamente.

o Utilizza gli strumenti appropriati per il montaggio e assicurati che tutte le viti siano serrate.

2. Posizionamento:

o Posiziona il supporto sul tuo banco di ricarica ad un'altezza che ti consenta di lavorare
comodamente.
o Assicurati che il supporto sia stabile e non possa ribaltarsi.

3. Utilizzo della Pressa:

o Fissa la tua pressa al supporto utilizzando i fori preforati o crea fori personalizzati se necessario.
o Controlla che la pressa sia ben fissata prima di iniziare a ricaricare.
o Utilizza la pressa seguendo le istruzioni del produttore per la ricarica.

4. Controllo della Qualita:

o Mantieni una buona visibilita mentre utilizzi la pressa per assicurarti di monitorare il processo di
ricarica.
o Fai attenzione a eventuali anomalie durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il Lyman Universal Press Stand nell'indifferenziato.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dell'acciaio e dei materiali metallici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problemi relativi al Lyman Universal Press Stand, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Troverai informazioni di contatto sul sito ufficiale di Lyman.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Lyman Universal Press Stand in modo sicuro e
efficace. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali raccomandazioni di sicurezza e aggiornamenti
attraverso il sito ufficiale del produttore. Grazie per aver scelto il Lyman Universal Press Stand e buona ricarica!



Lyman Universal Press Stand Turvallisuusohjeet

Johdanto

Lyman Universal Press Stand on suunniteltu nostamaan patruunaprassiasi, tarjoten paremman nakyman
latauksillesi. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta teline on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.

Valta liiallista kuormitusta telineelld, jotta se ei kaadu tai vaurioidu.

o Kayta suojakasineitd, kun kasittelet teraksisia osia, jotta valtat mahdolliset vammat.
Al3 jata telineelle painavia esineita, kun sitd ei kaytetd, jotta valtetdan vahingot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Lyman Universal Press Stand tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki esirei'itetyt reiat ovat kunnolla kohdistettuja prassin kanssa.
o Kiinnita prassi telineeseen mukana olevilla kiinnikkeilla.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kaytt6a.

2. Kaytto:
o Nosta prassi telineeseen ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

o Kayta prassin vivua normaalisti; telineen korkeus helpottaa kayttda.
o Tarkista latausten laatu saanndéllisesti varmistaaksesi, ettd ne tayttavat vaatimukset.

Kayttoohjeet havittamiseen

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al4 heit teréksisia osia tavalliseen sekajatteeseen; tarkista paikalliset kierratysohjeet.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit.



Lyman Universal Press Stand Bezpecnostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Lyman Universal Press Stand. Tento produkt je navrzen tak, aby zjednodusil a
zefektivnil proces nabijeni nédboji. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, seznamte se prosim s
nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte Lyman Universal Press Stand v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda je stojan spravné nainstalovan a stabilni pred pouzitim.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani lisovaciho zafizeni dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.

Nepouzivejte stojan, pokud je poskozeny nebo ma jakékoli viditelné vady.

Pfi manipulaci s lisem vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostredky.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pro praci s munici a naboji.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy nebo nejasnosti, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Vyberte si stabilni a rovny povrch pro umisténi Lyman Universal Press Stand.
o Pomoci predvrtanych otvorl pripevnéte stojan k pracovnimu stolu.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazeny a Ze stojan je stabilni.

2. Pouzivani:
o Umistéte vas lis na horni ¢ast stojanu a zajistéte ho podle pokynd vyrobce lisu.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je lis spravné upevnén a zda funguje bez problémd.
o Pri praci s lisem se ujistéte, Zze mate dostatek mista a ze je pracovni prostor Cisty.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci Lyman Universal Press Stand se fidte mistnimi predpisy pro odpad.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, recyklujte materialy, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o Lyman Universal Press Stand, obratte se prosim
na svého prodejce nebo navstivte oficidlni webové stranky spole¢nosti Lyman.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lyman Universal Press Stand. Bezpecné pouzivani vyrobku je nasi nejvyssi prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	cs_CZ

